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SAS BANETTE
Le moulin à vent
45250 BRIARE

RAPPORT D'ANALYSE / ANALYSIS REPORT
Annule et remplace le dossier n° 25031100319101

N° dossier : 250311 003191 02 / 107933 DLC/DDM : //

Référence client  : 173206

Nature du produit : 173206 EARL BONNAND FARINE DE MAIS ABAT/COND : 

Prélevé par : LE CLIENT N° lot Fournisseur : //

Date d'analyse : 11/03/2025 Température produit : //

Date/heure prélèvement : 10/03/2025 Température meuble : //

Date/heure réception : 11/03/2025 à 15H44 Code analyse : BANE01

RESULTATS
Results

CRITERES**
m

Criteria

METHODES
Methods

COMPARAISON DU 
RESULTAT AU CRITERE

m >m >M

RECHERCHES/DENOMBREMENTS
Detection / enumeration

X 200000200000 XP V 08-034Micro organismes aérobies à 30°C (/g)Q

X< 10100 NF ISO 16649-2Escherichia coli (/g)Q

X250010000 Méthode interneMoisissures (/g)

X< 100100 NF EN ISO 7932Bacillus cereus (/g)Q

X< 1010 NF V 08-061Anaérobies sulfito réducteurs à 46°C (/g)Q

XNon détectéNon détectée BKR 23/07-10/11Salmonella (/25g)Q

(ec) = En cours d'analyse - In the course of analysis  / (N/A) = Paramètre non analysé - Parameter not analysed /  (Ne) = Nombre estimé - Estimated number /  (PG) = Présence du 
germe - Presence of the germ / ufc : Unité formant colonie - Colony forming Unit

* Les dilutions à l'ensemencement sont effectuées à l'aide de la méthode spirale - The dilutions in plate sample are made by spiral méthod
** Critères réglementaires ou définis dans le cahier des charges (S : Satisfaisant ; A : Acceptable ; NS : Non-satisfaisant). - Criteria statutory or defined in the specifications 
(S : Satisfactory / A : Acceptable / NS : Unsatisfactory).

En italique, les données fournies par le client. - In italics, the data provided by the customer.

 COMMENTAIRE  :  Correctif: modification des critères

 CONCLUSION  :  RESULTAT D'ANALYSE SATISFAISANT LES CRITERES

Date de validation : 18/03/2025

La microbiologiste

FLORENCE GENNA

C   E   R   A   L   I    M
 Parc d'activité de la Saussaye

599 Rue des genêts
45  590    SAINT CYR EN VAL 

Tél :    02-38-41-14-60 
contact@ceralim.fr

L'accréditation COFRAC atteste uniquement de la compétence du laboratoire pour les analyses identifiées par un logo Q sur le présent document. The COFRAC 
accréditation only certifies  the competence of the laboratory for analyses identified by the logo Q on this document.
La conclusion est accréditée seulement si tous les paramètres sont accrédités. The conclusion is certified only if all parameters are accredited.

La conclusion ne tient pas compte de l'incertitude associée au résultat. The conclusion doesn't take into count the incertainty associated to the result.

Dans le cas où l'échantillon est fourni par le client, les résultats s'appliquent à l'échantillon tel qu'il a été reçu. La reproduction de ce rapport d’analyse n’est 
autorisée que sous sa forme intégrale. Les produits destinés à la consommation et pouvant porter atteinte à la santé publique doivent faire l’objet d’une déclaration 
de votre part auprès des services officiels.
In case the sample is provided by the customer,results apply to the sample as received. The reproduction of this report is allowed only under its entire form. 
Foodstuffs intended for the consumption and which are not in accordance with the regulation must be notified by you to the concerned government agency.

Page : 1/1


